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PREMIER AOUT
Vers écrits pour linauguration du drapeau de la
Colonie suisse de Dijon, présenté par une jeune fille
de Vallorbe en costume vaudois (dont les parents
habitent Dijon).

Cest aujourd’hui le premier aoiit!..

Dans notre Suisse, cette soirée

A lallégresse est consacrée

Et nos cloches avec fierté,

En soulignant la majesté!

Des wvallons aux plus hantes crétes,
Tout proclame en ce jour de féte

Que la devise de chacun

Doit étre : Un pour tous, tous pour un!

Clest aujourd’hui le premier aoiit!...

En ce grand jour anniversaire

De notre féte séculaire,

Vous étrennez, le coeur content,

Ce bel étendard rouge et blanc!...

Qu’il rallie en terre gauloise,

— Pour des joiites toujours courtoises —
Citoyens et Sociétés,

Cet embléme de Liberté!

Clest aujourd’hui le premier aoiit!...

La blanche croix de nos ancétres

Sur fond rouge, ici va paraitre!...

Qu'elle unisse petits et grands

D’un méme amour fort et puissant!

Enfants de la méme Patrie,

Que vos cceurs jamais ne Poublient !

En sowvenir d’un jour si beau,

Quil flotte joyeux ce drapean!
Loui:e Chatelan-Roulet.

Y ViLHIO, (3
DEVE JA &%

3 E z’affére I’ant tot paral bin tsandzl du
l¢ zautro iidzo, mimameint po l&
Z’einterra.

L ¢ que, dein clli teimps, on avai bin lezi. On
teinfatdve pas 1&¢ moo dein on tenotmobile que
s¢ met a corre, & tracl, 3 bzzetd 4o dissime ga-
lop v¢ lo cemetiro, quemet se I’avai rob4 oquie
et que I'a couite de lo portd via dévant que
quaucon l'ausse yu. On mormotidzo de préire,
la pllie petita que 141 ausse pu sé mettant qua-
tro po raccomplli la folisse et... vaitcé on hom-
mo 4obllid. LAi a min de plliési de sobrd por
ftre einterrd dinse.

Na, dein lo teimps l'¢tdi on autr’affére, vo -

dio.

Po coumeinct, falldi mouri, I’¢ su. On cein
fasi dourd. On n’avdi pas oncora einveintd
atant de moo sebetanne (subite) qu'ora. On pe-
ressdi tot bounameint, quemet erdzeint vint.
On savai qu'on allive retrovd ti l¢ vilhio et
cein no baillive ddo corddzo. Pas petout qu’on
avai passd 'arma a gautse, on fasii veni lo ve-
sitateu que no guegnive grantenet, sein Itre ac-
couaiti. L'¢tdi de tsi no, et no serrive la man
dévant de no rebeti lo linsu déssu la tita. Rein
que cein no fasai dza tot vedzet.

Apri, on no veillive, ti & z’ami, ti 1¢& vesin,

tota la né. On bevessii oh verro ein peinseint &
no. On racontidve dai z’affére que no zétant
arrevie noutra via doureint. Dinse l¢ dzouveno
poudvant no-cougnitre a tsavon. Atant apprein-
dre cein que Phistoire dii z’Assyrien, dii Baby-
lonien et dai Fennicien, que recordant dein 1&

*écotile.

Ao dzor léveint, on no laissive assebin, po pas
trio no mafitd. Pu on einvouyive lo convocateu
avoué onna lista dein ¢i 1¢ z’ottd de la cou-
mouna po invitd 1¢ dzein & veni & noltra por-
suite.

Lo dzor de leinterri, nion manquive. Ti
I'avant voliu no salud on derrdi coup et no re-
vere. On sé cheintd lo veintro tot rebouilll dein
lo vA (cercueil) et, s’on n’avdi pas ¢t moo,
criio adi quon ardi voliu lio crid salut a ti
cllido z’ami.”

Po parti, lo moo I'¢tdi lo prem? avoué l&
porteu. C4, on no portave et on sarretive so-
veint po ne pas alld trio rido et po no laissi no
repreindre on petit momeint.

Et pu 40 cemetiro,.lo menistre fasdi on grand
pridzo, pe grand oncora que clli que l'avai fé
dza pé Pottd. Tota nolitra via 141 passdve on-
cor’on coup et on vayii prdo qu’on n'avai pas
rein fé que ddo mau de nolitron viveint. Cein
faséi plliord ti 1¢ za’mi et quand lo menistre de-
sii po bots? : « Que la terre lui soit légeére ! »,
du nofitron v4 on n’avéi pe rein la fooce de re-
pondre, md lo tieu lAi étai, alld pi.

Et, dein la pararda po lo cemetiro, n’¢tdi pas
quiestion de badeni. On coup, on étrandz? de la
vela, on bocon de commi ravageu, l'avii voliu
veni A onna porsuite et s'appédzi A la pararda
po vére quemet cein sé¢ passive dein nofitron
veladzo. Fasii étatde riguena po cein qu’on n’ein-
terrive pas quemet 2 la vela et desdi & son ve-
sin de draite :

— Porti-vo dinse ti voltré moo ?

Lo vesin I’a repondu 40 mourgire :

— Oi! ti cllido que pouant pas martsi.

Adan, I’a voliu dere 40 vesin de gautse :

— Cb ¢-te qu'on einterre ?

Lo vesin de gautse I’a fé dinse & clli merd4o :

— L'¢ clli que Pé dein lo va.
N’¢tdi-te pas dii z'einterri,
vai ?

cein, dite mé
Marc a Louis.

L’AVANT-REVUE
’AUTRE aprés-midi, les passagers du

«Simplon » revenant du Bouveret 2
Viilleneuve eurent la surprise d’enten-
dre quelques chanteurs frisant la septantaine et
pleins de vigueur :

O blew Léman, toujours grand, toujours beau...
Puis,
Si le sommeil, ma belle...

vous connaissez la suite. Seulement, quand ve-
nait le passage :

.Et la brise embaumée,

un frisson pincait les cordes vocales... Hélas, on
n'a plus les premiers vingt ans.

Mais de qui, de quoi donc parlez-vous ?

Ne l'avez-vous pas encore deviné? De la
classe de 1882 de I’Ecole normale. Elle est uni-
que en son genre. Alors que les rangs se sont
éclaircis  d’une mani¢re impressionnante pour
d’autres, elle fait preuve, elle, d’une vitalité

[
extraordinaire. Sur 24, 1§ restent, disons plutdt
16. Un seul du pays était absent. Un autre,
établi & Sofia, manquait. Quant a I’Américain,
il était la.

Cette fois-ci, on s’était donné rendez-vous 2
Villeneuve, ol nous avons serré la main & notre
camarade H. Chenaux, ancien conseiller natio-
nall, qui avait, ma foi, I’air fort heureux de redeve-
nir pour quelques heures le jeune homme d’il y
a un demi-siécle. Louis Dupraz a fait I’appel,
non seulement de ceux de la classe, mais de
ceux des trois autres classes de garcons et méme
des deux classes de filles, nos contemporaines.
Chacun et chacune ont retenu notre attention’
un quart de minute. Mieux que cela. On avait
apporté des textes de dictées faites en 1878 parle
pasteur Panchaud, qui les improvisait. Vous
allez voir avec quelle élégance. Sans doute, ce
n’était pas le maltre de frangais, mais ses talents
étaient d’une souplesse si remarquable qu’il pou-
vait remplacer méme avantageusement les titu-
laires. Il arrivait, arpentait une fois, deux fois
la vieille chambre de la Cité, la téte' penchée,
puis cela sortait naturellement, sur le ton de
Péloquence ; de I'émotion aussi; de I’a-propos
toujours :

« Plusieurs Vaudois se sont décidés I'autre
jour 4 quitter leur patrie pour chercher ailleurs
les ressources qu’ils ne se sont pas procurées,
malgré tous leurs efforts, et les avantages qui
leur ont manqué. Toutes fertiles que soient nos
campagnes, quelles que soient les beautés qu’of—
fre notre nature, et tout admirable que soit la
richesse de notre sol, nous n’avons pu réussir a
nourrir tous les nétres, et un grand nombre d’en-
tre eux se sont proposé d’aller, dans les contrées
lointaines, solliciter une terre moins fatiguée et
un sol plus fécond. Cependant, ils ont gardé
quelque chose du pays. Ils n’ont pas emporté
leurs dieux lares comme le faisaient les Romains,
mais les impressions qui les ont animés, les sou-
venirs qui les ont émus, les traditions dont ils
ont vécu jusqu'alors. Ils se sont plu souvent a
lire avec leurs enfants, autour du foyer domes-
tique, les récits dont leurs ancétres s’étaient
nourris et qu’ils leur avaient légués comme un
bien précieux. Les faits que ces récits leur ont
fait connaitre, les grandes figures qu’ils leur ont
transmises, ces figures des héros, des hommes de
bien, nos fréres les ont conservées comme un hé-
ritage dont il serait sacrilége de se séparer. Les
événements qu’ils ont vus saccomplir, les chants
patriotiques qu’ils ont entendu exécuter, se pré-
senteront souvent a leur mémoire et les trans-
porteront sur la terre natale, au milieu des
champs qu’ils ont cultivés et dans le cercle des
amis dont ils se sont séparés et qu’ils ont aban-
donnés pour jamais... »

Ce «jamais» est de trop maintenant. Voici
deux fois que, en cing ans déja, un de nos ca-
marades traverse la grande gouille pour se re-
trouver avec nous.

Et maintenant, pourquoi avons-nous intitulé
ces lignes «I’Avant-Revue » ? Parce que nous
nous retrouverons P’année prochaine, soit le 30
avril 1932, ccst a-dire cinquante ans tout juste
aprés la cérémonie de la distribution des bre-
vets. Que voulez-vous ? Nous sommes des senti-
mentaux. La petite fleur bleue de Pamitié est si
jolie, si parfumée que nous éprouvons le besoin
de la cultiver ensemble le plus souvent possible
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